
¡ALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL 
PRODUCTO Y CONSULTE AL PROFESIONAL EN 

CIENCIAS AGRÍCOLAS 
 

 
 

CYPER ONE 25 EC 
 

INSECTICIDA – PYRETROIDE 
CYPERMETHRIN 

 

 

ATENCIÓN 
ANTÍDOTO: NO TIENE  
DENSIDAD: 0.95 g/ml a 20oC 

 

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O 
SE INHALA PUEDE CAUSAR DAÑO  

A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICIÓN. 
 

“NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACIÓN” 
“MANTÉNGASE BAJO LLAVE Y FUERA DEL  

ALCANCE DE LOS NIÑOS, PERSONAS  
CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES ALIMETNOS Y 

MEDICAMENTOS” 
 
USO AGRONÓMICO: 
MODO DE ACCIÓN: CYPER ONE 25 EC es un insecticida 
piretroide de amplio espectro, es un producto muy activo que 
actúa por contacto, ingestión y estomacal. 
 
EQUIPO DE APLICACIÓN: 
El equipo de aplicación debe encontrarse en buen estado de 
funcionamiento sin fugas y bien calibrado. CYPER ONE 25 EC 
puede ser aplicado con equipo manual, terrestre. En 
aplicaciones terrestres use un volumen de caldo de 400 L/ha ó 
280 L/mz. Utilice boquillas de cono hueco. El producto no ejerce 
acción física o química sobre el equipo de aplicación. 

 
 
FORMA DE PREPARACIÓN DE LA MEZCLA: 
Para realizar la mezcla utilice el equipo de protección 
recomendado para el manejo de plaguicidas: botas, mascarilla, 
anteojos y guantes. Verter la mitad de agua en la aspersora, 
tonel o tanque mezclador. Agregue la dosis de CYPER ONE 25 

EC recomendada y mezcle constantemente. Finalmente 
agregar el resto del agua requerida para completar la mezcla. 
Después de terminar la labor de aplicación es necesario lavar 
el equipo y darle mantenimiento adecuado. 

 

 
 
RECOMENDACIONES DE USO: NICARAGUA 

CULTIVO PLAGAS QUE 
CONTROLA 

DOSIS L/ha. 
L/mz. 

 
Repollo: 
Brassica 
oleracea var 
capitata 
 
 
Tomate: 
Lycopersicum 
esculentum 
 
 
Lechuga: 
Lactuca sativa 
 

 
Arroz: Oryza 
sativa 
 

 
Papa: Solanum 
tuberosum      
                        
 
Algodón 
(Gossypium 
hirsutum) 

 
 

 
 
 
Cítricos (Citrus 
spp) 
 
 
 
 

  
Cultivo de 
Flores 
 

 

 
Gusano bellotero 
Heliothis zea 

 
 
 

Falso medidor 
Trichoplusia ni 

 
 
 
Gusano soldado 
Spodoptera 
ornithogalli 
 
 
Gusano cogollero 
Spodoptera 
frugiperda,  
Pulgones Mocis spp 
y Epitrix spp 

 
Gusano cogollero 
Spodoptera 
frugiperda, 
Polilla 
Scrobipalpopsis 
solanivora 
  
Gusano bellotero 
Heliothis virecens y 
Heliothis zea, Falso 
medidor Trichoplusia 
ni, Medidor de la hoja 
Bucculatrix 
thurberiella, Gusano 
medidor Alabama 
argillacea, Picudo 
Anthonomus grandis 
 
Escama purpura 
Lepidosaphes beckii, 
Escama fina 

 
0.16-0.35 L/ha, 
0.11-0.25 L/mz 

 
 
 

0.16-0.35 L/ha, 
0.11-0.25 L/mz 

 
 
 

0.16-0.35 L/ha, 
0.11-0.25 L/mz 

 
 

0.1-0.2 L/ha, 
0.07-0.14 L/mz 

 
 

0.1-0.2 L/ha, 
0.07-0.14 L/mz 

 
 

0.1-0.2 L/ha, 
0.07-0.14 L/mz 

 
 
 
 

0.16-0.35 L/ha, 
0.11-0.25 L/mz 

 
 
 
 
 
 

0.16-0.35 L/ha, 
0.11-0.25 L/mz 

 
 
 
 



 
 
Papaya: Carica 
papaya 

Lepidosaphes 
gloverii, Escama 
negra Saissetia 
oleae,  
Áfido verde de los 
cítricos Aphis 
citricola, Áfido negro 
del naranjo 
Toxoptera aurantii 
 
Gusano soldado 
Spodoptera exigua 
Áfido del crisantemo 
Macrosiphoniella 
samborni,  
Minador de la hoja 
Liriomyza spp 
 
Chicharrita 
Empoasca spp 
Mosca blanca 
Bemisia tabaci 
 
 

0.2-0.25 L/ha, 
0.14-0,175 L/mz 

un volumen 
mínimo de 600 L 

de agua por 
hectárea 

 
ÉPOCA DE APLICACIÓN: Papaya: Dos aplicaciones a la 
protección de la fruta, con intervalo de 4 días. Para los demás 
cultivos, la época de aplicación va a depender del nivel crítico 
de la plaga. 
 
INTERVALO DE APLICACIÓN: Dependerá del nivel crítico de 
la plaga 
 
INTERVALO ENTRE LA ÚLTIMA APLICACIÓN Y COSECHA: 
8 días para todos los cultivos, excepto en Papaya que son 3 
días 
 
 
INTERVALO DE REINGRESO AL ÁREA TRATADA:  
Se recomiendan 24 horas antes de reingresar. En caso de 
reingresar antes, utilizar el equipo de protección personal 
completo. 
FITOTOXICIDAD: 
No es fitotóxico al cultivo siguiendo las recomendaciones del 
panfleto. 
COMPATIBILIDAD: 
Se puede mezclar con la mayoría de los agroquímicos de uso 
común. Se recomienda una prueba de compatibilidad antes de 
la aplicación. 
 
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: 
 
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: 

Almacene y transporte el producto en lugares frescos, secos y 
aireados, lejos de alimentos, forrajes y medicinas. Manténgalo 
en su envase original, cerrado herméticamente y etiquetado. 
Inflamable a temperaturas mayores de 50º C, no es explosivo, 
resistente a la oxidación y la luz, no es corrosivo. 

 
 NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS 
DE HABITACIÓN. MANTÉNGASE BAJO LLAVE 

FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS Y 
PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL” 

 
 

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCIÓN AL 
MANIPULAR EL PRODUCTO, CARGA Y 
APLICACIÓN: - GUANTES, BOTAS DE 

HULE, MASCARILLA, SOMBRERO, 
PROTECTOR DE OJOS, PANTALÓN Y 

CAMISA DE MANGA LARGA,  
DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE 

 
NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL 

MANEJO Y APLICACIÓN DE ESTE PRODUCTO. 
BÁÑESE DESPUÉS DE TRABAJAR Y PÓNGASE  

ROPA LIMPIA. 
 
 
SÍNTOMAS DE INTOXICACIÓN Dolor de cabeza, nausea, 
vomito, irritación local, asfixia, vértigo, convulsiones. 
 
EN CASO DE INGESTIÓN:  no induzca el vómito. Lleve de 
inmediato el paciente al médico o centro de salud más 
cercano. Lleve la información disponible del producto (etiqueta 
o panfleto). 
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: quite la ropa 
contaminada, lave inmediatamente el área afectada del cuerpo 
con abundante agua y jabón de 15 a 20 minutos. Lleve el 
paciente al médico o al centro de salud más cercano. Lleve la 
información disponible del producto (etiqueta o panfleto). 
EN CASO DE INHALACIÓN: mueva a la persona a un lugar 
ventilado. Lleve de inmediato el paciente al médico o al centro 
de salud más cercano. Lleve la información disponible del 
producto (etiqueta o panfleto). 
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lávelos con 
agua de 15 a 20 minutos lleve de inmediato el paciente al 
médico o al centro de salud más cercano. Lleve la información 
disponible del producto (etiqueta o panfleto). 
 

NUNCA DÉ A BEBER NI INDUZCA EL VÓMITO A 
PERSONAS 

EN ESTADO DE INCONSCIENCIA. 
 

ANTÍDOTO Y TRATAMIENTO MÉDICO: No tiene antídoto. 
Seguir tratamiento médico sintomático y de soporte. 
 



 
 
 
CENTRO NACIONAL DE INTOXICACIÓN: En caso de 
intoxicación llamar a: 
Belice: Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial  
Hospital ................................................................ (501) 223-1548 
Costa Rica: Centro Nacional para el Control de Intoxicaciones
 ............................................................................. (506) 223-1028 
El Salvador: Centro de Información y Asesoría Toxicológica
 ........................................................................... (503) 2223-1028 
Guatemala: Centro de Información y Asesoría Toxicológica
 ........................................................................... (502) 2230-0807 
Honduras: Hospital Escuela ............................... (504) 223-22322 
Nicaragua: Centro Nacional de Toxicología de Nicaragua (505) 
228-7150 Ext.213, cel: 87550983 
Panamá: Centro de investigación e información de 
Medicamentos y Tóxicos ..................................... (507) 523-4948 
República Dominicana: Centro de Información de Drogas y de 
Intoxicaciones ..................................... (809) 684-3478 Ext. 1801 
 
MEDIDAS PARA LA PROTECCIÓN DEL AMBIENTE: 
 
TÓXICO PARA ABEJAS 
 
TÓXICO PARA AVES 
 
TÓXICO PARA GANADO 
 
TÓXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS 
 

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL 
AMBIENTE 

 
PROTEJA EL AMBIENTE CON BUENAS PRÁCTICAS 
AGRICOLAS. 
 
 
CUMPLA CON LAS RECOMENDACIONES DADAS EN 
EL PANFLETO 
 
ELIMINESE LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO Y SUS 
RECIPIENTES CON TODAS LAS PRECAUCIONES 
POSIBLES 
 
NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES 
CONESTE PRODUCTO O CON ENVASES 
OEMPAQUES VACIOS. 
 
 
“PROHIBIDO DISPONER LOS REMANENTES O 
EMPAQUES DE CYPER ONE 25 EC, EN 
VERTEDEROS, BOTADEROS Y/O RELLENO 
SANITARIO AUTORIZADOS O ILEGALES. EN 
NICARAGUA ESTOS SITIOS SON PARA DESECHOS 
SOLIDOS DOMICILIARES NO PELIGROSOS. 

 

 

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS 

Y REMANENTES: 

Aproveche el contenido completo del envase, 

 

 

 

 

cuando lo vacíe, lave y enjuague tres veces con 
agua limpia y agregue el resultado del enjuague 
a la mezcla ya preparada. Inutilice los envases 
vacíos, perfórelos. Si el país cuenta con un programa 
oficial de recolección y disposición de envases, entregue 
este envase al centro de recolección más cercano o 
deséchelo de acuerdo a las instrucciones del distribuidor 
del producto. En el caso de los derrames o desechos de 
plaguicidas, recogerlos con aserrín o con material 
absorbente, y para producto sólido recoger con una pala, 
recolectarlos en un recipiente hermético y entregarlo al 
distribuidor o eliminarlos en un relleno sanitario autorizado 
por el Ministerio de Salud. 
 

 

 

 

 

 

EL USO DE ENVASES O EMPAQUES EN FORMA 

DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISEÑADOS, 

PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL 

AMBIENTE 

 

AVISO DE GARANTIA: 

El fabricante y el registrante garantizan la calidad 

del producto en su envase original y cerrado 

herméticamente. También garantizan la eficacia del 

producto, siempre y cuando se le dé el uso 

estipulado en el panfleto. Debido a que está fuera 

de nuestro alcance el control sobre el 

almacenamiento, manipuleo de este producto, no 

es imposible asumir responsabilidades por posibles 

daños que puedan ocasionarse debido a estos 

factores. Se garantiza asimismo la composición 

química del producto tal y como se indica en la 

etiqueta, siempre y cuando el empaque se 

encuentre sellado. 

 

FORMULADO POR: 

Agrow Allied Ventures Private Limited 
Fase 1, Gurgaon-122002, Haryana,India. 
 

 

 

 

DISTRIBUIDO POR: 

 

 

 

PAIS 
 

NUMERO DE REGISTRO  
 NICARAGUA 

 
} 

 

7142 
 

   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



 
 
 
 
 
 
 


